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Aktuelles » Bibliografie ¢ Internes

Kulturplattform fiir Vermittlung
und Forderung von Kunst

Monika Fischer

Das ehemalige, bis ins Jahr 1184 zu-
rickgehende Zisterzienserkloster  St.
Urban war tiber Jahrhunderte ein Zen-
trum von Kultur und Kunst. Eingebettet
in die Landschaft des Luzerner Hinter-
landes bietet das Kloster mit seinen Ge-
biudekomplexen das einmalige Umfeld
von art-st-urban. Dank der privaten Ini-
tiative und dem Engagement von Heinz
und Gertrud Aeschlimann hat sich art-

st-urban seit der Er6ffnung im Novem-

ber 2006 innert kurzer Zeit zu einem
bedeutenden Kunst- und Kulturzen-
trum mit internationaler Ausstrahlung
entwickelt. Neben der Vermittlung und
Forderung aller Kunstsparten liegt der
Schwerpunkt bei der zeitgentssischen
Skulptur.

Der Ursprung von art-st-urban liegt in
einer zufilligen Begegnung. «Uberneh-
men Sie doch den ehemaligen Minner-
trakt der Psychiatrischen Klinik, sonst
wird er abgerissen!» Mit diesem Satz
wurde Heinz Aeschlimann bei einem
Essen konfrontiert. Der Zofinger Kiinst-
ler und Unternehmer erkannte die MOg-
lichkeiten des heruntergekommenen
Gebiudes und erarbeitete ein Konzept
fur das Haus. Mit Unterstiitzung des
ehemaligen Direktors der Luzerner Psy-
chiatrie, Urs-Peter Miller, erhielt er we-
nige Tage vor dem Grundsatzentscheid
des Regierungsrates den Zuschlag, das
Haus zu tibernehmen. Ein langfristiger
Pachtvertrag wurde abgeschlossen. Da-
rin eingeschlossen ist ein Exklusivrecht

fir die Ausstellung fir Kunst im ehe-
maligen Kloster St. Urban und auf dem
umgebenden Areal.

Ambiance der ehemaligen Min-
ner-Psychiatrie «Pavillon Haus E»

Wihrend fiur die Aussenfassade wei-
terhin der Kanton Luzern zustindig ist,
organisierten und finanzierten Heinz
und Gertrud Aeschlimann-Kohler den
Innenausbau selber. Bei der sanften
Renovation wollte man den ehemali-
gen Charakter des Gebiudes und die
Ambiance der Psychiatrie soweit mog-
lich erhalten. Simtliche Boden im Haus
wurden mit Gussasphalt in Handar-
beit ausgegossen, Tische und Stiih-
le schwarz gespritzt. Die ehemalige
Aufteilung der Riume inklusive Lirm-
schutzdecken blieb erhalten. Zusam-
men mit der festen Einrichtung wurden
Winde und Decken weiss gespritzt. So
bilden die leicht verfremdeten Riume
durch ihre frithere Bestimmung fiir sich
allein schon eine Installation. In einem
grossen Raum im Erdgeschoss stehen
in sterilem Weiss zwei alte Betten mit
Nachttischen. An der Wand hingt der
alte Zeitungsstinder. In der ehemaligen
Telefonzelle am Ende des Ganges lie-
gen alte Patientenkoffer.

real—irreal—surreal

Gertrud und Heinz Aeschlimann woll-
ten keine Gelder der dffentlichen Hand
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Einblick in das Museum mit Relikten aus der ehemaligen Psychiatrie und Bildern von

Franz Stirnimann.

und leisteten alle Aufbauarbeiten in ei-
gener Regie ehrenamtlich. Wihrend ihr
Ehemann die Renovationsarbeiten leite-
te und seither fiir die Logistik zustin-
dig ist, organisiert Gertrud Aeschlimann
die Kontakte mit den Kiinstlern und
die Ausstellungen unter dem Aspekt
«real-irreal-surreal>. Permanente Aus-
stellungen bilden die Wandreliefs und
Skulpturen von Heinz Aeschlimann im
Gang sowie die Skulpturen und Bilder
von dessen Freund und Vorbild, dem
Eisenplastiker, Maler und Unternehmer
Franz Stirnimann (1915-1997), Olten. In
den andern Riumen finden wechselnde
Ausstellungen statt. So werden zum Bei-
spiel in den ehemaligen Zellen der Pa-
tienten Werkgruppen einzelner Kiinstler
aus aller Welt als eigentliche Kiinstlerka-
binette kuratiert. Vielfach findet Gertrud

Aeschlimann die Kunstler tiber personli-
che Kontakte oder die Suche nach einem
bestimmten Thema. Oft verschmilzt der
bedeutungsschwere Hintergrund mit den
ausgestellten Werken zu einer Gesamt-
installation mit starker Ausdruckskraft,
zum Beispiel im ehemaligen Badezim-
mer, dem damals einzigen im Haus fur
achtzig Patienten. Die zwei Badewan-
nen, zwei Duschabteile, vier ehemali-
gen Spiegelschrinke mit Briinneli stehen
ganz in Weiss in einem spannungsvollen
Kontrast zu den unterschwellig eroti-
schen Plastiken — Korperteile mit flichtig
angedeuteten Bertihrungen — von Caro-
le A. Feuerman aus New York. Uber der
Badewanne in einer abgesonderten Zelle
wichst der iibergrosse Oberkorper einer
Frau in rotem Badekleid mit sinnlich auf-
geworfenen Lippen wie eine Fata Mor-
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Shadowé&quot; Stabl, silbereinbrennlackiert.

gana aus der Wand. In den ehemaligen
«Gummizellen» platziert sind weitere
Plastiken von Heinz Aeschlimann mit
dem Titel «Die gerissenen Nerven». In
Verbindung mit der friheren Bedeu-
tung des Ortes bergen die in Beton
eingegossenen Stahlkabel eine enorme
Spannkraft. Neben Werken von Kiinst-
lern aus der Schweiz sind auch Instal-
lationen und Plastiken von Kinstlern
aus Venezuela, Tschechien, Polen und
andern Lindern zu sehen. Einige von
ihnen, wie zum Beispiel Niklaus Hipp,
sind Unternehmer, andere stehen sonst
im Berufsleben oder sind ausschliess-
lich kiinstlerisch titig.

Verwurzelt in St. Urban,
weltweit vernetzt

In den Kellerraumen des Gebidudes sind
neben einem Atelier die Werke junger
Kinstler ausgestellt. Im Obergeschoss
sind die Gistezimmer mit alten Mobeln

originell ausgestattet. In einem grossen,
hellen Salon hingen die Bilder des bur-
mesischen Kiinstlers Min Wae Aung.

Im geridumigen Aufenthaltsraum, ei-
ner Art Loft mit Kiche, organisieren
Aeschlimanns neben privaten Einla-
dungen auch Anlisse fiir geschlossene
Gruppen. Hiufig verbinden diese den
Besuch von art-st-urban mit kunsthis-
torischen Fihrungen und einem Apéro
oder festlichen Essen im ehemaligen
Kloster St. Urban. Daraus ergeben sich
neben einem reizvollen Spannungsfeld
von altem und neuem kiinstlerischem
Schaffen auch wertvolle Synergien von
offentlichem und privatem Engagement.
Wenn Gertrud Aeschlimann durch das
Haus mit den vielfiltigen und unter-
schiedlichen Kunstwerken fiihrt, wird
ihr Herzblut sptirbar. In jedem Raum
konnte sie lange verweilen und erzih-
len, zum Beispiel vom Denk- und In-
stallationsraum einer Brasilianerin auf
dem Dachboden. Zu jedem Kiinstler, je-
der Kinstlerin und ihren Werken hat sie
eine personliche Beziehung. Deshalb ist
das Haus fur sie viel mehr als ein Ar-
beitsort oder ein Museum: Es bildet den
Rahmen fiir individuelle Geschichten.

Die Aeschlimanns betreiben art-st-
urban unabhingig von den gingigen
Stromungen in der Kunstszene sehr
personlich, aber auch mit erheblichem
finanziellem und ideellem Engage-
ment, ehrenamtlich und ohne Gelder
der offentlichen Hand. Das gibt ihnen
aber auch die ihnen sehr wichtige Un-
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Skulptur Brunnen, Aluminiumguss, Berg Sinai Franko Anoni, Luzern vor Klinik, Samm-

lung art-st-urban.

abhingigkeit und erlaubt schnelle und
unkomplizierte Entscheidungen, wie es
der Unternehmer Heinz Aeschlimann
aus seinem langjihrigen Geschiftsleben
gewohnt ist.

Der Erlos und die Kommissionen aus
dem Verkauf der Kunstwerke fliessen
vollumfinglich ins Projekt. Das Muse-
um kann jedoch nur auf Voranmeldung
besichtigt werden; der zusitzliche Kos-
tenaufwand, ein permanent offentli-
ches Kunsthaus zu betreiben, wire zu
hoch. Jederzeit offentlich zuginglich
sind dagegen die Ausstellungen vielfil-
tiger Skulpturenkunst regionaler, natio-
naler und internationaler Kiinstler im
Parkareal des ehemaligen Klosters St.
Urban. Von Januar 2014 bis 2016 wer-
den es Werke chinesischer Kiinstler

sein, ist doch art-st-urban eine linger-
fristige Zusammenarbeit mit dem «CSI
Chinese Sculpture Institut», der gross-
ten chinesischen Kinstlervereinigung,
eingegangen. Die Ausstellung «Chines
Sculptures in St. Urban — In the Shadow
of the Alps» wird tber das Chinesische
Neue Jahr (Ende Januar) eroffnet und
im Friithjahr 2014 mit einem Chinesisch-
Schweizer-Festival-Weekend geblihrend
eingeweiht. Die Ausstellung wird zudem
von Nebenveranstaltungen, Vortrigen
und Gesprichsrunden begleitet.
Offentlich zuginglich sind ebenfalls die
jahrlichen Grossausstellungen im Klos-
ter, die oft mit einem Musikfestival ver-
bunden sind.

Fir Gertrud und Heinz Aeschlimann
ist es wichtig, dass ihre Arbeit von der
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einheimischen Bevolkerung, von der
friher viele im Haus gearbeitet haben,
mitgetragen wird. Deshalb laden sie
von Zeit zu Zeit die Interessierten an
einem «Tag der offenen Tire» zu einer
Besichtigung des Museums ein. Als Bei-
spiel fir den guten Kontakt zwischen
Einheimischen und der modernen
Kunst schildert Gertrud Aeschlimann
lachend das folgende Ereignis: An der
Fasnacht 2011 waren die Eisenminner
der polnischen Ausstellung eines Mor-
gens mit einem griinen Feigenblatt und
einer roten Knollennase «werziert-. Alle,
auch der Kiinstler, freuten sich uber
den Scherz, zu dem sich schlussendlich
die Frauen des Kirchenchores bekann-
ten, was Heinz Aeschlimann mit einem
humorvollen Brief verdankte.

Forderung junger Kiinstler
«Artists in Residence»

Gemiss der Erfahrung mit seinem
Freund und Mentor Franz Stirnimann
mochte auch Heinz Aeschlimann sein
kreatives Wissen an die junge Genera-
tion weitergeben. Seit 2003 fordert er
junge Kunstler aus aller Welt im Rah-
men des «Artists in Residence»-Pro-
gramms. Pro Kurs werden zwei selek-
tionierte und jurierte Jungkunstler, je
eine Frau und ein Mann, wenn mog-
lich aus unterschiedlichen Kulturkrei-
sen und Kontinenten, eingeladen. Zu-
dem rekrutiert art-st-urban auch ein bis
zwei Stipendiaten aus den Gewinnern

des Outstanding Student Archievement
Award des International Sculpture Cen-
ter, bei dem Gertrud Aeschlimann seit
zwolf Jahren als Boardmember enga-
giert ist. art-st-urban bietet den meist
nicht auf Rosen gebetteten Stipendiaten
eine vollumfingliche und kostenlose,
bis zwei Monate dauernde Einladung
inklusive Reise, Unterkunft und Ver-
pflegung, Material und Infrastruktur
im Atelier, Ausbildung in intensiven
Workshops, Taschengeld und so wei-
ter. Die Studenten haben ein Auto zur
freien Verfiigung. Sie wohnen in den
Gistezimmern des Museums und kon-
nen sich in der ehemaligen Officekiiche
oder im Personalrestaurant der Klinik
verpflegen. Beim privaten Zusammen-
sein mit Aeschlimanns und bei Einla-
dungen von Freunden lernen sie das
Gastland von innen gut kennen.

Wihrend der ersten Woche fiihrt Heinz
Aeschlimann die jungen Studenten in
der grossen Werkstatt in Roggliswil in
die Arbeit mit verschiedensten Mate-
rialien und Techniken ein. In den da-
rauffolgenden Wochen arbeiten die
Studenten selbststindig. Vor jeder Ar-
beit mussen ein Entwurf und ein Ar-
beitsplan erstellt werden. Nach Bedarf
steht Heinz Aeschlimann als Supervisor
zur Verfugung. Kontakte mit anderen
Kiinstlern und Atelierbesuche sorgen
fur zusitzliche Anregungen. Neben der
kiinstlerischen Ausbildung bieten die
Aeschlimanns ihnen touristisches Sight-
seeing sowie einen intensiven Einblick
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in das Alltagsleben, die Wirtschaft, das
gesellschafts- und sozialpolitische Le-
ben und in die Geschichte der Schweiz.
Das Forderprogramm wird sehr straff
gefithrt und bedingt von den Jung-
kiinstlern echten Leistungswillen, in
kurzer Zeit moglichst viel zu profitie-
ren. Die Werke der Stipendiaten wer-
den am Schluss selektioniert, bei ent-
sprechender Qualitit in die Ausstellung
«YOUNG SCULPTURE» von art-st-urban
integriert und in den jihrlichen Auktio-
nen versteigert. Der mogliche Erlos aus
Verkiufen und den Auktionen kommt
zu funfzig Prozent den Jungkinstlern
zugute. Fiunfzig Prozent gehen in die
Forderprojekte «Young Artists». Mit den
erlernten, praxiserprobten und gefes-
tigten Fihigkeiten sollen die jungen
Kinstler in der Lage sein, sich im Alltag
eigenstindig und unabhingig zu eta-
blieren. art-st-urban begleitet und be-
treut die Jungkiinstler auch nach ihrem
Aufenthalt in der Schweiz weiter und
promotet deren Werke.

Im Sommer 2013 interessierte sich Nils
aus Tallin insbesondere fir die Verbin-
dung organischer und industrieller Ma-
terialien. Aus Recyling-Material schuf er
zum Beispiel die Plastik mit dem Titel
«Lighthouse». Emily aus Phonix/Arizo-
na experimentierte mit geschmolzener
Dachpappe und formte diese zu topo-
grafischen Skulpturen. Insgesamt 46
junge Menschen konnten bisher von
diesem Programm profitieren.

Alphornklédnge zwischen den Skulpturen.

art-st-urban-classics

2010 wurde art-st-urban um den Be-
reich der Musik erweitert. Nach einem
Konzert mit Nigel Kennedy im Frithjahr
2011 im Rahmen «Music meets Art> zum
200. Jahrestag von Frédéric Chopin und
einer monumentalen Skulpturenaus-
stellung polnischer Kiinstler wurde im
Herbst 2011/2012 aus Anlass des 200.
Geburtstages von Franz Liszt das Fes-
tivals LISZTOMANIA ST. URBAN mit
Kinstlerinnen und Kunstlern von in-
ternationalem Rang durchgefiihrt, dies
ebenfalls in Verbindung mit einer zeit-
gendssischen  Grossausstellung.  Das
vierteilige Kunst- und Kulturfestival von
August bis November 2013 unter dem
Motto drrRevolution des Gesamten» ist
anlisslich des 200-Jahr-Jubiliums Ri-
chard Wagner gewidmet.

Fotos und Informationen:
www.art-st-urban.ch

Adresse der Autorin:

Monika Fischer

Hauptstrasse 28

6260 Reiden

E-Mail: fischerabt@bluewin.ch
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